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10.  odrzuca zarzuty, zwlaszcza prezydenta Rosji, ze Unia Europejska oraz wspélnota miedzynarodowa
przyczyniaja si¢ do aktéw przemocy, udzielajac poparcia dla prawa narodu ukraifiskiego do korzystania
z jego praw obywatelskich; podkresla jednoczesnie, ze Rosja ponosi duzg odpowiedzialno$¢ za sytuacje na
Ukrainie;

11.  wierzy, ze stosunki z Ukraing zaleza od demokratycznego rozwiazania i zobowiazuje si¢ do dalszego
popierania, pomocy i zaangazowania na rzecz budowania przez obywateli Ukrainy wolnego i otwartego
systemu demokratycznego, stworzenia prosperujacej gospodarki rynkowej oraz zapewnieniu temu krajowi
naleznego mu miejsca we wspdlnocie narodéw demokratycznych;

12.  wzywa Komisj¢, Rade i Pafistwa Czlonkowskie, aby w oczekiwaniu na satysfakcjonujace rozwigzanie
obecnej sytuacji przyspieszyly przyjecie Planu dzialania dla Ukrainy, zaangazowaly si¢ w jego szybkg reali-
zacje i wlaczyly do niego nowe $rodki, majace na celu wzmocnienie roli spoleczeristwa obywatelskiego;

13.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Komisji, Radzie, Parla-
mentowi i rzagdowi Ukrainy, Zgromadzeniom Parlamentarnym NATO i OBWE, Radzie Europy oraz rzadowi
i Parlamentowi Federacji Rosyjskiej.

P6_TA(2004)0075

Perspektywa finansowa

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie perspektyw finansowych w kontekscie szczytu
Rady Europejskiej w grudniu 2004 r.

Parlament Europejski,
—  uwzgledniajac komunikaty Komisji Europejskiej (COM(2004)0101 i COM(2004)0487),
— uwzgledniajac Traktat WE, a w szczeg6lnosci art. 272,

— uwzgledniajac Porozumienie Miedzyinstytucjonalne z dnia 6 maja 1999 r, a w szczegdlnosci art.
26 (),

—  uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Konstytucje dla Europy,

— uwzgledniajac swoje pytanie wymagajace odpowiedzi ustnej i debaty 0-0067/2004 (B6-0130/2004)
skierowane do Rady,

—  uwzgledniajac art. 108 ust. 5 Regulaminu,

A.  zwazywszy, ze obecna perspektywa finansowa obowigzuje do konca 2006 roku,

B.  zwazywszy, ze obecna perspektywa finansowa jest cze$cia ogblnego porozumienia miedzyinstytucjo-
nalnego, ktére moze by¢ odnowione jedynie przy istnieniu wzajemnego zaufania pomigdzy instytu-
cjami i na podstawie wsp6lnego porozumienia pomigdzy dwoma organami wladzy budzetowe;j,

C.  zwazywszy, ze art. 272 Traktatu WE przewiduje przyjecie rocznych budzetéw nawet w braku perspek-
tywy finansowej,

D. zwazywszy, ze powolana zostala tymczasowa komisja uprawniona do okreslenia politycznych priory-
tetow dla przyszlej perspektywy finansowej zaréwno w aspekcie legislacyjnym jak i budzetowym,

1. potwierdza swoj cel posiadania ,wieloletnich ram finansowych na okres po roku 2006”;

2. przypomina, ze Traktat WE nie przewiduje prawnego obowiazku przyjmowania perspektywy finanso-
wej;

3. przypomina, ze porozumienie pomiedzy Parlamentem i Radg jest konieczne dla stworzenia perspek-
tywy finansowej wychodzacej poza rok 2006, gdyz obie instytucje znajduja si¢ na réwnej stopie;

() Dz.U. C 172 z 18.6.1999, str. 1. Porozumienie zmienione decyzjg 2003/429/WE (Dz.U. L 147 z 14.6.2003, str. 25).
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4. podkresla, ze Parlament Europejski nie jest gotowy do zatwierdzenia nowej perspektywy finansowej
bez gwarangji finansowania:

—  polityk pozwalajacych na rozwdj integracji i spojnosci UE,
—  priorytetéw Parlamentu,

— clastycznego marginesu na nieprzewidziane wydarzenia lub potrzeby;

5. wzywa Rade Europejska, aby zobowiazala przyszle prezydencje do kontynuowania dialogu migdzyin-
stytucjonalnego poprzez regularne konsultowanie si¢ z Parlamentem w celu zapewnienia pomyslnego roz-
wiazania w tej dziedzinie, najlepiej w okresie prezydencji luksemburskiej;

6.  nalega, aby kalendarz procesu decyzyjnego pozwolit unikngé¢ przerw w programach wieloletnich i w
rytmie zobowiazan i platnosci Srodkéw, takich jak te, ktére nastapily na poczatku okresu obecnej perspek-
tywy finansowej;

7. domaga si¢ organizowania comiesiecznych rozméw tréjstronnych, aby zapewnic¢ skuteczng wymiang
informacji na temat toczgcych si¢ wewnetrznych dyskusji, prowadzacych do przyjmowania wspélnych sta-
nowisk, wlaczajac w to kwesti¢ Srodkéw wlasnych;

8.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji.

P6_TA(2004)0076

Swiatowy Dziei AIDS
Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Swiatowego Dnia Walki z AIDS

Parlament Europejski,

—  uwzgledniajac przypadajacy 1 grudnia 2004 roku Swiatowy Dzien Walki z AIDS i jego temat: Kobiety,
Dziewczeta i HIV/AIDS,

—  uwzgledniajac dokument roboczy Komisji w sprawie skoordynowanego i zintegrowanego podejscia do
walki z HIV/AIDS w Unii Europejskiej i jej sasiedztwie,

—  uwzgledniajac deklaracje o partnerstwie w zwalczaniu HIV/AIDS w Europie i Azji Srodkowej przyjeta
dnia 24 lutego 2004 r. w Dublinie,

— uwzgledniajac deklaracje-zobowigzanie Narodéw Zjednoczonych z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie
HIV/AIDS i trwajacy program UNAIDS,

— uwzgledniajac cel ograniczenia rozprzestrzeniania si¢ HIV/AIDS do 2015 roku wytyczony w Deklaracji
Milenijnej podpisanej przez glowy paristw i szefow rzadoéw 8 wrzesnia 2000 roku,

—  uwzgledniajac art. 103 ust. 4 Regulaminu,

A.  majgc na uwadze, ze catkowita liczba ludzi zarazonych HIV/AIDS wzrosta w 2004 roku we wszyst-
kich regionach i szacuje si¢ ja obecnie na 40 miliondéw; majac na uwadze, Ze na calym $wiecie stale
zwigksza si¢ ilo$¢ infekcji wsrdd kobiet,

B.  majac na uwadze, ze w 1997 roku 41 % oséb zarazonych HIV stanowily kobiety i dziewczeta, a dzi$
stanowig one juz w skali $wiatowej okolo polowy wszystkich ludzi zyjacych z HIV/AIDS, za$
w regionie Afryki subsaharyjskiej odsetek ten wynosi 57 %; majac rowniez na uwadze, iz obecnie
okoto 40 milionéw ludzi zarazonych jest wirusem HIV, a okolo 90 % z nich zamieszkuje w krajach
rozwijajacych sig,



